WCK WIRE CONTROL KIT M-LOK BLACK

The Magpul WCK (Wire Control Kit) provides a fast, secure, and clean way to
manage light and laser wires to create a more streamlined forend on your
rifle. The WCK ships with six easy-to-install M-LOK-compatible assemblies.
Each assembly is a half-slot size to allow for precise positioning and can route
cables straight through, at 90 degrees, or at 180 degrees to accommodate
different variations. This kit can be reconfigured as your setup changes,
removing the need to reapply tape or zip ties. The WCK is compatible with
metal M-LOK handguards and may not fit all polymer handguards. The WCK
can route standard gauge cables. Made in the USA Designed and intended for
light/laser cable management Half-slot size allows for precise positioning Can
be reconfigured multiple times Six (6) assemblies per package

Attributes

¢ Name: WCK WIRE CONTROL KIT M-LOK BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 430104296

e Mfr. No.: MAG1296-BLK

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.023kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 44mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 840815143550

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das WCK WIRE CONTROL
KIT MLOK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Magpul WCK WIRE CONTROL KIT MLOK. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine sichere und effiziente Mdglichkeit zur Verwaltung von Licht und Laserkabeln zu bieten. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleils aufweist.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das WCK nur mit kompatiblen MLOKHandschutzen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht ibermaBig gespannt sind, um Beschadigungen zu vermeiden.
¢ Verlegen Sie die Kabel so, dass sie nicht im Weg sind, um Stolperfallen zu vermeiden.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt installieren oder anpassen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Ihr MLOKHandschutz sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation

o Wahlen Sie die gewunschte Position fur die Baugruppe auf dem MLOKHandschutz.
o Verwenden Sie den Halbschlitz, um die Baugruppe prazise zu positionieren.
o Befestigen Sie die Baugruppe gemall den Anweisungen in der Verpackung.

3. Verlegung der Kabel

o Verlegen Sie die Kabel gerade, im 90GradWinkel oder im 180GradWinkel, je nach Bedarf.
o Stellen Sie sicher, dass die Kabel sicher in der Baugruppe gehalten werden.

4. Umkonfiguration

o Wenn sich lhr Setup andert, kénnen Sie das WCK einfach umkonfigurieren, ohne Klebeband oder
Kabelbinder erneut anbringen zu mussen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das WCK WIRE CONTROL KIT MLOK gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und

Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR recycelt werden, wenn mdglich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, um
eine schnelle und effektive Unterstitzung zu gewahrleisten.



WCK WIRE CONTROL KIT MLOK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the WCK Wire Control Kit MLOK. This product provides a fast, secure, and clean way to
manage light and laser wires for a streamlined forend on your rifle. To ensure safe usage and compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions outlined in this

guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the WCK Wire Control Kit is used according to the instructions to avoid any risks
associated with improper installation or use.

Enhanced Recalls: In the event of a recall, follow the standardized notices provided and seek free
remedies for any dangerous products.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller meets safety requirements and
provides adequate product information.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable
groups, such as children.

EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the EUbased contact provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products by checking the EU’s Safety Gate platform for
updates.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the WCK is compatible with your rifle's metal MLOK handguard. It may not fit
all polymer handguards.

Cable Management: The WCK is designed for standard gauge cables. Avoid using cables that exceed
the recommended specifications.

Installation: Follow the installation instructions carefully to prevent any accidents or malfunctions.
Reconfiguration: The WCK can be reconfigured multiple times. Ensure that all assemblies are securely
installed after reconfiguration.

Use in Safe Environments: Avoid using the WCK in wet or hazardous conditions that could compromise
its integrity or safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

Unpack the Kit: Carefully remove the WCK Wire Control Kit from its packaging. Ensure all six assemblies
are included.
Select Assembly Position: Determine the desired position for each assembly on your MLOK handguard.
The halfslot size allows for precise positioning.
Installation:
o Align the assembly with the MLOK slots on your handguard.
o Press down firmly to secure the assembly in place.
o Repeat for all six assemblies as needed.
Cable Routing:
o Route your light and laser wires through the installed assemblies.
o The WCK allows routing straight through, at 90 degrees, or at 180 degrees, depending on your
setup.
Reconfiguration:
o If you need to change the configuration, carefully remove the assemblies and reposition them as



required.
o Ensure each assembly is securely fastened after reconfiguration.
6. Regular Checks: Periodically check the assemblies to ensure they remain secure and that cables are
properly managed.

Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of the WCK Wire Control Kit in accordance with local
regulations for electronic waste.
¢ Recycling: Where possible, recycle components of the kit to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the WCK Wire Control Kit MLOK, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your WCK Wire Control Kit MLOK
responsibly and safely!



Guide de Sécurité du Kit de Controle de Cables
WCK

Introduction

Le kit de controle de cables WCK (Wire Control Kit) de Magpul est concu pour aider a gérer les cables de lumiére
et de laser de maniere sécurisée et organisée. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour
assurer une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du kit et des cables pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité ou ['utilisation du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le kit uniquement avec des gardemain MLOK compatibles.

Ne surcharge pas le kit avec trop de cables, car cela pourrait entrainer une défaillance.

Evite d'exposer le kit & des températures extrémes ou a des environnements humides.

Ne modifie pas le kit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que toutes les pieces du kit sont présentes.
o Lis attentivement les instructions avant de commencer l'installation.

2. Installation :

o Fixe les ensembles MLOK aux zones désirées de ton gardemain.

o Utilise un outil approprié pour assurer un ajustement sécurisé sans endommager le gardemain.

o Positionne les cables selon tes besoins, en utilisant les tailles de demifente pour un positionnement
précis.

3. Utilisation :

o Achemine les cables en ligne droite, a 90 degrés ou a 180 degrés selon la configuration souhaitée.
o Assuretoi que les cables ne sont pas en tension excessive et qu'ils ne risquent pas de s'accrocher a
d'autres objets.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits électroniques.

o Ne jette pas le kit dans les ordures ménageéres.
e Renseignetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation du kit de contréle de cables WCK,
contacte un professionnel qualifié ou le service client du fabricant. Assuretoi de conserver une preuve d'achat



pour toute demande de support.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux profiter en toute sécurité des avantages offerts par le
kit de controle de cables WCK de Magpul.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WCK WIRE
CONTROL KIT MLOK MAGPUL

Introduzione

Grazie per aver scelto il WCK WIRE CONTROL KIT MLOK MAGPUL. Questo prodotto € progettato per offrire un
modo sicuro e pulito di gestire i cavi di luci e laser sul tuo fucile. Si prega di leggere attentamente questa guida
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il kit per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare la capacita di carico dei cavi.

¢ Assicurati che i cavi siano instradati correttamente per evitare intralci o danni.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme (pioggia, neve, ecc.).
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite.

2. Installazione:

o Seleziona il punto di installazione sul forend del tuo fucile.
o Utilizza gli assemblaggi compatibili MLOK per fissare il kit.
o Assicurati che ogni assemblaggio sia ben fissato e non si muova.

3. Instradamento dei Cavi:

o Utilizza la dimensione a meta slot per un posizionamento preciso dei cavi.
o Puoi instradare i cavi in linea retta, a 90 gradi o a 180 gradi a seconda delle necessita.
o Verifica che i cavi siano ben sistemati e non ostacolino I'uso del fucile.

4. Riconfigurazione:

o |l WCK puo essere riconfigurato in base alle tue esigenze.
o Rimuovi gli assemblaggi e riposizionali come necessario, senza I'uso di nastro adesivo o fascette.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento.



¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore autorizzato
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il WCK WIRE CONTROL KIT MLOK MAGPUL. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, potrai godere delle sue funzionalita senza rischi.



WCK Wire Control Kit Brukerhandbok

Innledning

Takk for at du valgte Magpul WCK Wire Control Kit. Dette produktet er designet for a gi en sikker, effektiv og ren
mate & handtere lys og laserledninger pa. Vennligst les denne handboken ngye for a sikre trygg bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens anbefalinger.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet.

Serg for at kablene er riktig plassert for 8 unnga klem eller slitasje.

Unnga a bruke tape eller kabelbindere som kan pavirke produktets funksjonalitet.
Bruk produktet i henhold til anbefalte konfigurasjoner for & unnga feilbruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendig verktay og utstyr.

2. Installasjon

o Plasser WCK i gnsket posisjon pa MLOKhandbeskytteren.
o Fest monteringen ved hjelp av de medfglgende festene.
o Kontroller at monteringen sitter sikkert og ikke kan lgsne under bruk.

3. Bruk

o Kjgr kablene gjennom WCK i henhold til den gnskede konfigurasjonen (rett, 90 grader eller 180
grader).
o Juster kablene etter behov for a opprettholde en strgmlinjeformet forende.
4. Omkonfigurering

o Produktet kan omkonfigureres flere ganger. Fjern monteringen og plasser den pa nytt som gnsket.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Resirkuler emballasje der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



WCK WIRE CONTROL KIT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WCK Wire Control Kitin kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja
asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. WCK Wire Control Kit on suunniteltu tarjoamaan nopea,
turvallinen ja siisti tapa hallita valon ja laserin johtoja. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vahinkojen tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd ole erityisesti suunniteltu lapsille.

[Imoita kaikista turvallisuuteen liittyvista ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetotilanteista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta WCK Wire Control Kitia vain MLOKyhteensopivien kahvojen kanssa.

e Varmista, etta kaikki kaapelit on asennettu oikein ja ettei ne ole vaurioituneet.

Al3 ylikuormita WCK Wire Control Kitia, sillé se voi vaikuttaa tuotteen turvallisuuteen ja toimintaan.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

o Kayta vain valmistajan suosittelemia kaapeleita, jotta valtetdan yhteensopivuusongelmat.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva paikka MLOKkahvassa WCK Wire Control Kitin asentamiseksi.

o Kiinnitd WCK Wire Control Kit MLOKyhteensopivalla kokoonpanolla. Varmista, etta se on kunnolla
kiinni.

o Sijoita kaapelit haluamallasi tavalla (suoraan, 90 asteen tai 180 asteen kulmassa).

o Tarkista, etta kaikki kaapelit ovat turvallisesti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Varmista, etta kaikki kaapelit ovat kunnolla kiinnitettyina ennen tuotteen kayttamista.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Seuraa saanndllisesti tuotteen kuntoa ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kéyta erityisia kerdyspisteita, mikali sellaisia on

saatavilla.
e Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat



lisaohjeet. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja tuotteen oikea kaytto ja huolto auttavat
varmistamaan sen turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for WCK WIRE CONTROL
KIT MLOK

Introduktion

Tack for att du valt Magpul WCK WIRE CONTROL KIT MLOK. Denna produkt ar utformad for att ge ett snabbt,
sakert och rent satt att hantera ljus och laserledningar pa ditt gevar. For att sakerstalla en trygg och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla kablar ar korrekt installerade fér att undvika skador eller olyckor.

Anvand endast standardgaugekablar med produkten.

Se till att produkten ar korrekt fast vid handskyddet for att undvika att den lossnar under anvandning.
Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.

Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten for att undvika oavsiktliga skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla sex (6) enheter i paketet.
o Se till att du har ett MLOKkompatibelt handskydd fér installation.

2. Installation:

o |dentifiera 6nskad position for varje enhet pa handskyddet.
o Anvand en lamplig skruvmejsel for att fasta enheterna pa handskyddet.
o Se till att enheterna ar ordentligt atdragna for att forhindra att de lossnar.

3. Anvandning:

o Led kablar genom enheterna i dnskad riktning (rakt igenom, 90 grader eller 180 grader).
o Justera kablarna for att sakerstalla att de inte ar i vagen for andra delar av vapnet.
o Kontrollera installationen innan anvandning for att sakerstalla att allt ar korrekt.

Avfallshantering

e Avldgsna produkten pa ett miljovanligt satt nar den inte langre behdvs.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och metall.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for mer information.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar var hogsta prioritet.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

